1. HEVICH

¢ Vyjadruje nadmernu az neiinosnu mieru urcitej vlastnosti ¢i veci v negativnom
kontexte.

e Podobné s 3 FE Y IZ aviak b pridava vicsi doraz.

¢ Pouziva sa vo formalnej aj neformalnej reci.

e Mo6zeme prekladat’ ako ,,az prilis/privela®, ,,az tak/taky....

e Podobné s vyrazom 2 (& 2 1F &) ,,do znaénej miery* , znacne, velmi*.

Forma: HEVITH 3220 vyskytov v BCCWJ
£0IZH 402 vyskytov v BCCWJ
RITH 8 vyskytov v BCCWJ
=L -

1 WERIZH E VIS KOMNTELS TERIAT I o Te, !

,»Vcera mi bolo az tak vel'mi zle, Ze som nebol schopny ist’ do Skoly.

3

hnz<
2. HEVICLHBEERBAROMRTH D, 2

,,Je to svet, v ktorom je politika az privel’a nemilosrdna.*

PIRCR]
3. HONITHEVICHLARNRTE Y ITbFXITRnn, 3
., Ten ¢lovek je az prili§ introvertny, v ziadnom pripade si ho nedokazem

obl'ubit’.*

2. HxT

¢ Vyjadruje odvahu nieco urobit’ aj napriek tomu, Ze je to nebezpecné, tazké.

e Je to vel'mi subjektivny vyraz. Pouziva sa k opisu hovorcu alebo blizkych osob.
e Samotny ¢in, ktory sa odvaZime urobit’ vi¢Sinou ide proti zdravému rozumu.

e TaktieZ sa pouZziva v pripadoch, kde nejaka ¢innost nieje nevyhnutna. Na konci
takejto vety uZivame zaporny tvar.

¢ Pouziva sa vo formalnej aj neformalnej reci.
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e Mozeme prekladat’ ako ,,smelo®, ,,odvazne* alebo ,,0dvazit’ sa*.
Forma: HzT 2616 vyskytov v BCCWJ

Wz T 356 vyskytov v BCCWIJ
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1 b2 THROBRZIF L, *
,Odvazil som sa podporit’ jeho nazor.*
HwIHk . . /:J)‘
2. FATZZ T, WIS EEEE LARL, Bz GRR TR, S
,»Pocas toho ako som sa tam odvazil skusit’ (sa na nieco) opytat’ som trosku

zavahal.«

ThdbA

3. FOREIZITHZ R LT, ©

,»lomu navrhu som sa neodvazil oponovat’.*
Druhé uzitie:

XN

BL
1. H2 TURIRZELD 0D B 11T KiE 2, 7

,,Nemusis rusit’ svoju dovolenku®. (nie¢ je to nevyhnutné aby si ju rusil)

3. WTh

e Vyjadiuje viili nakonec néco udélat.

e D4 se ptelozit jako ,.eventudlné®, ,,nakonec*, ,tak jako tak®, ,,jednou®,
»kazdopadne®, ...

e Pouziva se pfevazné v psaném textu, ¢asto se vyskytuje ve znéni zdkond.

o T IIZH K - vkazdém piipadé, obdobng W T AULIZ LT H
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CvicCent:

Forma: W91 14013 vyskytl v BCCWJ
WS 131 vyskytt v BCCWJ
fariu 238 vyskytti v BCCWJ

N =Rl g XN

,L1dé diive ¢i pozdé€ji zemiou.*

DT, FOZEIFHHEEELEBE Y, @

»Kazdopadné to proberme zitra.*

RER AN IZLasb

LRI, 2R Ko CEORR =3bEgic b Ml 228D >nWTe, £ L

T, LTFCERZ L LEY DD, ©
,»Timto se fadil k ,,Zapadu“ i politicky (a tedy i kulturn¢). A tam také tak ¢i onak
setrvaval.*

WHEVICH, QHXT. B\ Fh

Z DRI fiIb B>z, (2)

SN LET, (3)

Wik K EoOe—LEKE, 1)
h AR A MR EER =bru, (2)

I LCHFAIEAR SEEHAT LS. (3)

Bz JEATWT, bR LTI R o7, (1)
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